Le coin de la Hala’ha

Que fait-on a Souccot?

«Dans des Souccot, vous habiterez durant sept jours... afin que vos géné-
rations sachent que c'est dans des Souccot que J'ai fait habiter les enfants
d'Israél lorsque Je les ai faits sortir du pays d'Egypte».

Chaque Juif prend ses repas dans une Souccah, une cabane recouverte de
branchages, depuis lundi soir 17 octobre 2005 jusqu'a Chemini Atséret
inclus, c'est-a-dire mardi apres-midi 25 octobre. On essaiera d'habituer les
petits garcons a prendre aussi leurs repas dans la Souccah. Les femmes ne
sont pas astreintes a ce commandement. Il est recommandé d'avoir des
invités dans la Souccah.

Avant d'y manger du pain ou du gateau ou d'y boire du vin, on dira la
bénédiction adéquate suivie de la bénédiction : «Barou'h Ata Ado-nai Elo-
hénou Mélé'h Haolam Achére Kidéchanou Bémitsvotav Vetsivanou
Léchéve Bassoucca». «Béni sois-Tu Eternel, notre D.ieu, Roi du monde, qui
nous as sanctifiés par Ses commandements et nous as ordonné de résider
dans la Souccah».

Lundi soir 17 octobre, aprés avoir mis quelques piéces a la Tsédaka (cha-
rité), a Paris avant 18h 38, les femmes mariées allument au moins deux
bougies (les jeunes filles et les petites filles allument une bougie) avec les
bénédictions suivantes :

1) Barou'h Ata Ado-nai Elo-hénou Mélé'h Haolam Achére Kidéchanou
Bémitsvotav Vetsivanou Lehadlik Ner Chél Yom Tov. «Béni sois-Tu Eternel,
notre D.ieu, Roi du monde, qui nous as sanctifiés par Ses commandements
et nous as ordonné d‘allumer les lumiéres de la féte».

2) Barou'h Ata Ado-nai Elo-hénou Mélé'h Haolam Chéhé'héyanou
Vékiyemanou Vehigianou Lizmane Hazé. «Béni sois-Tu Eternel, notre
D.ieu, Roi du monde, qui nous as fait vivre et exister et parvenir a cette
époque».

Mardi soir 18 octobre (a Paris apres 19h 43), elles allument les bougies
avec les mémes bénédictions a partir d'une bougie de 48 heures allumée
avant la féte.

Vendredi 21 octobre, avant 18h 31, elles allumeront comme d’habitude
leurs bougies de Chabbat avec la bénédiction habituelle :

Barou'h Ata Ado-nai Elo-hénou Mélé'h Haolam Achere Kidéchanou
Bémitsvotav Vetsivanou Lehadlik Ner Chél Chabbat Kodech. «Béni sois-Tu
Eternel, notre D.ieu, Roi du monde, qui nous as sanctifiés par Ses comman-
dements et nous as ordonné d‘allumer les lumieres du saint Chabbat».

A partir de mardi matin 18 octobre et jusqu'au lundi 24 octobre inclus,
on récite chaque jour la bénédiction sur les «quatre especes» (cédrat,
branche de palmier, feuilles de myrte et feuilles de saule) :

1) «Barou'h Ata Ado-nai Elo-hénou Méle'h Haolam Achére Kidéchanou
Bémitsvotav Vetsivanou Al Netilat Loulav». «Béni sois-Tu Eternel, notre
D.ieu, Roi du monde, qui nous as sanctifiés par Ses commandements et
nous as ordonné de prendre le «Loulav».

La premiere fois, on ajoute :

2) «Barou'h Ata Ado-nai Elo-hénou Mélé'h Haolam Chéhé'héyanou
Vékiyemanou Vehigianou Lizmane Hazé». «Béni sois-Tu Eternel, notre
D.ieu, Roi du monde, qui nous as fait vivre et exister et parvenir a cette

époque».
Tous les soirs de Souccot, on organise, si possible dans la rue, une féte
joyeuse, Sim'hat Beth Hachoéva. F.L
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editorial

Pour dea actea de joie

e mois de Tichri est comme un long voyage qui nous entraine
Lsuccessivement dans des contrées apparemment trés diffé-

rentes les unes des autres mais qui possédent pourtant une
unité profonde. C'est ainsi que nous avons vécu Roch Hachana et
Yom Kippour : leur solennité nous a durablement imprégnés. Au
sortir de la synagogue, nous avons pensé, avec la plus grande sin-
cérité, que plus rien ne serait pareil et c’est avec la certitude d’'un
lendemain meilleur que chacun a regagné sa maison. Puis, ou
peut-étre au méme moment, une joie nouvelle nous a submergés:
Souccot était déja en chemin.
Nous voici, a présent, dans ces fragiles cabanes couvertes de feuil-
lages, notre résidence pour la semaine de féte, et la présence de
I'allégresse est évidente. Notre confiance absolue en D.ieu se
concrétise justement par ce choix de la fragilité: décidément la
véritable protection ne peut étre que Divine. Mais surtout, chacun
de nos gestes est empreint d’'une joie qu’on a peine a décrire.
Baignant dans la lumiére spirituelle de la Soucca, nous sommes les
témoins d'une réalité nouvelle. Cependant, ne nous y trompons
pas :c’est bien le mois de Tichri qui se poursuit et cette allégresse
qui renverse les barriéres ne trahit pas I'austérité qui I'a précédée.
Elle en est méme, en un certain sens, la continuation. C'est que ce
mois est bien celui de toutes les expériences spirituelles mais tou-
tes concourent a un méme but : renouveler le lien avec D.ieu au
seuil de la nouvelle année.
Alors, que la joie grandisse car elle est celle du plus élevé des servi-
ces divins ! Qu’elle éclate de toutes parts car elle est I'expression la
plus pure de notre dme ! Elle dit que, décidément, I'ceuvre est en
cours d’accomplissement, que tout ce que la solennité n‘a pas per-
mis d’atteindre est a notre portée grace a elle qu’aucune limite
n‘arréte. Le temps n’est pas a l'attente passive, il est a I'action. Et
celle-ci déroule sa grandeur dans chaque Soucca ot l'on réside,
dans chaque Loulav sur lequel une bénédiction est récitée. De tou-
tes ces Souccot, de toutes ces bénédictions, c’est un chant invinci-
ble qui monte. Il est celui que seule la plus forte conscience permet,
il est celui de la féte que I'on vit plus qu’on ne la célebre, cette féte
qui unit les hommes et les rattache a D.ieu. C'est une féte dont I'al-
légresse nous accompagnera toute l'année car elle est celle, fonda-
trice, d’'un authentique renouveau. Née par la volonté de D.ieu, réa-
lisée par l'acte de 'homme, elle porte loin : jusqu’au temps mes-
sianique ou la joie sera I'horizon unique de l'univers entier.

H. Nisenbaum

Articles et contenu réalisés par le Beth Loubavitch: 8, rue Lamartine - 75009 Paris
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Paracha

Adapté d’un discours du Rabbi de Loubavitch

souccor
La demeure temporaire

Comment accomplit-on la
Mitsva de résider dans la
Souccah ? Il faudrait y manger, y
boire et y vivre, le jour et la nuit
tout comme I'on vit chez soi les
autres jours de I'année: pen-
dant sept jours, I'homme doit
faire de son foyer une résidence
temporaire et de la Souccah sa
résidence permanente
(Choul’han Arou’h, Ora’h ‘Hayim
639: 1).

La définition que donne la
Hala’ha (la loi de Ia Torah) de la
Souccah est que c’est une «rési-
dence temporaire». Si les mots
«résidence» et «temporaire»

semblent contradictoires, c’est
qu’ils le sont. En fait, ils don-
nent lieu a des lois antithéti-
ques concernant la construction
et I'habitation de la Souccah.
Par exemple, si les branches qui
recouvrent le toit de la Souccah
sont si épaisses que la pluie ne
peut les traverser, la Souccah
nest pas adéquate, elle devient
une maison et non une Souccah.
Mais par ailleurs, s'il pleut dans
la Souccah, on n’est pas obligé
d'y manger : la Souccah est
votre maison et s'il pleuvait
dans votre maison, vous chan-
geriez de piece.

En outre, si les murs sont plus
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grands que 20 coudées (environ 9 métres 30)
ce n’est pas une Souccah, une structure « tem-
poraire». Mais s'ils sont trop fragiles pour sup-
porter un vent moyen, ce n’est pas non plus
adéquat, ce n’est pas une «résidence».

En d’autres termes, la Torah veut que nous uti-
lisions une structure essentiellement transitoire
et que nous en fassions notre demeure perma-
nente. Ou bien encore elle veut que nous
observions notre demeure permanente et que
nous comprenions que c’est une structure tran-
sitoire.

Les ‘Hassidim ont une coutume intéressante.
Quand on leur demande d’expliquer quelque
chose, ils proposent une histoire. Et puis ils rap-
portent une autre histoire soulignant le point
contraire.

Alors voici deux histoires. La premiére nous
ramene cinquante ans en arriere. Un jeune étu-
diant de Yechiva était sur le point de faire un
voyage et il adressa une lettre au Rabbi, lui
demandant une bénédiction. Dans sa réponse,
le Rabbi se servit du Michkan, le sanctuaire
portatif qui accompagna le périple du peuple
juif a travers le désert, comme exemple. A cha-
que campement, le peuple recevait I'ordre de
monter cette impressionnante structure, qui
consistait en centaines de parties et requerrait
une armée de plus de 8000 personnes pour les
assembler, méme s’ils ne devaient rester
qu’une seule nuit dans ce campement. Pour un
Juif, conclut le Rabbi, il n’existe pas de concept
comme «simplement passer par un endroit».
Chaque moment de notre vie a une perma-
nence par le fait que la Providence Divine nous
3 quidés en ce lieu particulier, 3 ce moment
particulier, pour un but précis.

L'on raconte la seconde histoire d’un visiteur
qui s'arrétant dans la maison du grand maitre
‘hassidique, Rabbi DovBer de Mézéritch, fut
frappé par la pauvreté qu’il y trouva. La maison
de Rabbi DovBer n’avait aucun meuble a I'ex-
ception de planches de bois brut qui servaient
de bancs pour ses éleves durant le jour et de
lits pour sa famille, la nuit. «Comment pouvez-
vous vivre ainsi ?» demanda le visiteur. «Je suis
moi-méme loin d’étre riche, mais au moins,
chez moi il y a, grace a D.ieu, les nécessités
vitales : quelques chaises, une table, des lits...»
«Vraiment ?» répondit Rabbi DovBer. «Mais je
ne vois avec vous aucun de vos meubles?
Comment vous débrouillez-vous sans?»

«Que voulez-vous dire? Pensez-vous que je
transporte avec moi toutes mes possessions ou
que j'aille? Quand je voyage, je me débrouille
avec ce que je trouve. Mais a la maison... La

maison d’une personne, c'est tout a fait autre
chose »

«Ah oui ! dit Rabbi DovBer, a la maison c’est
bien différent...»

La grande Souccah

La Souccah est définie comme «une résidence
temporaire» qui va devenir, pendant la durée
des sept jours de la féte, la maison du Juif. Elle
doit donc avoir une hauteur minimale : 10
Tefa’him (un metre). Elle ne peut non plus étre
trop haute, comme nous I'avons vu plus haut.
La Torah spécifie également les longueurs et
largeurs minimales de la Souccah, le nombre
de murs obligatoires etc. A tous ces détails
n’existe qu’une seule exception: il n'y a aucune
limite a la largeur et la longueur de la Souccah.
Vous pouvez construire une Souccah de Ia gran-
deur d’une ville, d’'un continent, elle restera
une Souccah Cachere.

Le Talmud déduit cette loi d'un verset de la
Torah et le Rabbi nous en explique le réle cen-
tral dans le theme de la féte de Soukkot dont
la Souccah est le symbole.

Le verset (Vayikra 23: 42) se lit ainsi : «Dans les
Souccot (cabanes) vous résiderez sept jours;
tous les citoyens d’'Israél devront résider dans
les Souccot». Dans le verset, le mot «Souccot»
qui est le pluriel de «Souccah» est épelé sans la
lettre «vav», ce qui signifie que ce mot peut
également se lire Soucat», «la Souccah [de]».
Ainsi le verset signifie également (selon le sys-
teme de la Torah qui permet les exégéses mul-
tiples) que «tous les citoyens d’lsraél doivent
résider dans la Souccah». Le Talmud explique:
«la Torah désire indiquer ici qu’il est approprié
que tout le peuple d’Israél réside dans une
seule Souccah».

Chacune des fétes un «rendez vous avec le
moment» donnant une qualité spirituelle parti-
culiére au cycle de la vie: la liberté a Pessa’h,
la connaissance a Chavouot etc. La qualité
impartie a Souccot est I'unité. Notre interdé-
pendance et notre unicité en tant que peuple
s’expriment par les quatre especes utilisées a
Souccot et par le fait que la Souccah embrasse
chaque Juif, chaque type de Juif, chaque indi-
vidu, dans ses murs.

C'est la raison pour laquelle il est adéquat «que
tout le peuple d'Israél réside dans une Souccah
unique». La grande Souccah, la Souccah assez
large pour abriter tous les Juifs ensemble ne
peut étre une violation de la définition de la
Souccah mais elle en est au contraire |'expres-
sion la plus adéquate.

Etude du Séfer Hamitavot

du Rambam (Maimonide)

* Samedi 22 oct. - 19 Tichri

Mitsva positive n° 165 : Il s'agit du commande-
ment nous incombant de cesser toute activité
en ce jour (du Grand Pardon).

Mitsva positive n° 329 : C'est l'interdiction qui
nous a été faite de faire aucun travail le jour de
Kippour.

Mitsva positive n° 164 : Il s'agit du commande-
ment qui nous incombe de jedner le 10 Tichri.
Mitsva négative n°® 196 : Il nous est interdit de
prendre la moindre nourriture le jour du Grand
Pardon.

* Dimanche 23 oct. - 20 Tichri

Mitsva positive n° 159 : Il s'agit du commande-
ment qui nous a été ordonné de nous abstenir
de tout travail le premier jour de Pessa'h.
Mitsva négative n° 323 : C'est l'interdiction qui
nous a été faite d'accomplir un travail servile le
premier jour de la féte de Pessa'h.

Mitsva positive n® 160 : Il s'agit du commande-
ment nous incombant de nous abstenir de tout
travail le septieéme jour de la féte de Pessa'h.
Mitsva négative n° 324 : C'est l'interdiction qui
nous a été faite d'accomplir un travail servile le
septieme jour de la féte de Pessa'h.

* Lundi 24 oct. - 21 Tichri

Mitsva positive n° 162 : Il s'agit du comman-
dement nous incombant de nous abstenir de
tout travail le "jour de cloture" (Chemini
Atséret).

Mitsva négative n°® 325 : C'est l'interdiction qui
nous a été faite d'accomplir un travail servile le
jour de Chemini Atséret.

Mitsva positive n° 163 : Il s'agit du commande-
ment nous incombant de nous abstenir de tout
travail le premier Tichri.

Mitsva négative n° 326 : Il nous est interdit
d'accomplir un travail servile le jour du Nouvel
an.

Retrouvez I'intégralité de I’ étude
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(’était un chaud dimanche apres-midi. La féte
de Souccot avait commencé la veille, Chabbat,
et ce n’était donc que ce dimanche qu’on pou-
vait accomplir le commandement du Loulav.

Mon neveu, Yossi Brisky et ses amis décide-
rent de marcher jusqu’a Starett City a Brooklyn
pour y contacter les Juifs qui n’avaient pas
encore prononcé la bénédiction sur le Loulav.
s entrerent dans le premier immeuble et frap-
pérent a une porte : dans cet appartement se
déroulait justement une petite féte et les Juifs
qui s’y trouvaient étaient vraiment heureux de
serrer la main du jeune rabbin - et de tenir son
Loulav avec les bénédictions appropriées. Il se
faisait déja tard et il était logiquement temps
de retourner a Crown Heights. Mais quelque
chose poussait Yossi a continuer.

Il monta a I'étage suivant. Les gens qui lui
ouvrirent la porte étaient sympathiques mais
n'étaient pas Juifs. L'un d’entre eux s’excusa
méme: «Je suis désolé, Monsieur le rabbin, je
ne suis pas juif, mais la dame de |'appartement
au-dessus |'est!»

«Merci» dit Yossi d'un souffle tandis qu’il
s'élancait déja vers I'étage suivant. Il frappa a
la porte, déclina son identité, expliqua ce qui
I'amenait mais la porte resta close: «Non
merci, cela ne m’intéresse pas !» dit une voix
derriére la porte.

Yossi était décu et s'apprétait a repartir
quand, tout-a-coup, il entendit le bruit d'une
chaine, la porte qui s'ouvrait et la voix d'une
femme qui appelait : «Attendez! J'ai changé
d’avis, entrez!» Il entra, expliqua ce qu’étaient
la féte de Souccot et la Mitsva du Loulav et
montra a la dame comment tenir le Loulav en

’
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récitant les bénédictions.

Elle lui demanda alors son nom et déclara
qu’elle s’appelait Galina Belkin. Yossi eut un
choc: «C’est incroyable! Le nom de jeune fille
de ma femme est aussi Belkin ! Nous sommes
peut-étre en famille ! D’ou venait votre mari?»

Elle expliqua que son mari était décédé deux
ans auparavant mais n’avait jamais vraiment
parlé de sa famille. Quant a elle, elle était ori-
ginaire de Russie et tenait une agence de
voyage: elle tendit dailleurs sa carte de visite
a Yossi (ce brave garcon pouvait bien devenir
un client potentiel, n’est-ce pas?).

Poliment Yossi jeta un coup d’ceil a la carte et
n’en crut pas ses yeux: sur la carte, la dame se
faisait appeler Galina Munitz ! «Le nom de
jeune fille de ma mere était Munitz! s'ex-
clama-t-il. Connaissez-vous quelques noms de
votre famille?» demanda-t-il, de plus en plus
étonné.

«Mon pere s’appelait Leibel et son pére
Alexander Sender!»

«Mon arriere grand-pere se prénommait aussi
Alexander Sender!» murmura Yossi.

lIs en arriverent a une conclusion évidente:
«Ma mere devait avoir un cousin qu’elle avait
depuis longtemps perdu de vue» dit Yossi,
pensif.

lIs promirent de se revoir apres la féte. Il est
facile d'imaginer combien les parents de Yossi
étaient stupéfaits de la rencontre qu’il avait
faite et la nouvelle se répercuta dans toute la
famille Munitz.

Des le lendemain, Sara (Munitz) Brisky - la
mere de Yossi - contacta Galina, sa cousine
retrouvée. Elle organisa une mini réunion de
famille, pour célébrer également le
soir-méme le départ de sa sceur
Dvora (Munitz) Rodal pour Milan
ou elle est I'épouse de I'émis-
saire du Rabbi. Galina arriva avec
son fils unique, Mark, dans cette
maison remplie de personnes
portant le nom Munitz.

Quand Reb Israél Meir
Munitz était décédé vingt-cing
ans plus tot, son frere Leibel (le
pére de Galina) se trouvait
encore en Russie, derriere le
Rideau de Fer et on ne pouvait le
prévenir. De fait chacun des deux
freres pensait que l'autre était
sans doute mort depuis long-
temps. Il y avait encore deux
autres freres: Yossef Yts'hak qui
était mort de faim durant le ter-
rible siege de Stalingrad en
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1943 et Yechaya dont personne ne savait quoi
que ce soit. Une sceur, Emma, vivait en Israél.

Leib avait changé son nom de famille en
Alexandrovitch (en mémoire de son pére
Alexander Sender) et sétait installé a Richone
LeTsione, en Israél sans savoir que sa sceur
Emma habitait a quelques kilometres de la, a
Bayit Vagan Jérusalem. Durant le reste de sa
vie, aucun des deux n’avait imaginé que I'au-
tre était encore vivant !

Leibel avait nommé sa fille Emma, en
mémoire de cette sceur qu'il pensait décédée
dans la Shoah. Galina, de son c6té, avait
nommé en hébreu son fils Israél Meir en
mémoire de son oncle qu’elle croyait décédé
mais qui, de fait, vivait encore a Brooklyn.

De fait, Galina et son fils qui se croyaient
seuls au monde se découvraient soudain une
grande famille: des dizaines de nouveaux cou-
sins qui aimaient a se réunir pour toutes les
fétes juives et qui participaient aux joies fami-
liales des uns et des autres. Galina est mainte-
nant, elle aussi, avec son fils unique et avec
Emma (sa sceur), le mari et le fils unique de
celle-13, invitée. Quel étonnement pour elles
deux de découvrir ces familles nombreuses,
incluant Dvora Rodal de Milan avec ses 17
magnifiques enfants!

Ce n'est que grace a la détermination d’'un
jeune Loubavitch, décidé a marcher durant des
heures pour permettre a d’autres Juifs d’ac-
complir la Mitsva du Loulav qu’il a été possible
de réunir des familles qui avaient été séparées
depuis plus de trente ans!
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Toledano Assurances

AUTO-HABITATION-COMMERCES-RETRAITE-PLACEMENT

0147 45 43 94

156, avenue Charles de Gaulle

92200 Neuilly sur Seine (Metro: Pont de Neuilly)
.250/0 complémentaires santée
(pour la premiére année) du 01.09 au 31.12.2005

e Sans questionnaire médical ¢
(Formules essentia, vitalia et sérénia)

e Frais réels en Hospitalisation e

sur les

e Garantie a vie et effet immédiat e

“Nous pouvons venir vous rencontrer
a votre domicile ou sur votre ligu de travail”




